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BULLETIN DES LOIS.
Ne° 18.

(Ne 93.) DicRET ROYAL du 4 juin 1812,
portant prohibition des roues & jantes €troi-
tes, et etablissement de ponts a bascule.

JEROME NAPOLEON, PAR LA GRACE
DE DIEU ET LES CONSTITUTIONS, Ro1 DE
WESTPHALIE, PRINCE FRANGAIS, elc.

Considérant que parmi les causes qui contri-
buent le plus 4 la détérioration des routes, on
doit surtout compter I'usage des roues a jantes
étroites, et la surcharge des voitures; '

Que déja Pemploi des roues a jantes larges et
un poids fixe pour la charge desvoitures de rou-
Jage, ont été prescrits par la législation de pla-
sieurs pays; _ '

Sur le rapport de Notre Ministre de PIntéricur;

Notre Conseil d’Etat entendu; '

Nous avons décrété et décrétons:

Art. 1 A compter du 1€ janvier 1814, T'ae
sage des roues a jantes étroites et ferrées’ de
clous de bandage A grosse-téte, est prohibé pour
les voitures employées au roulage sur toutes les
~grandes routes du Royaume. '

Art. 2. A compter de ]a méme époque, le
poids des voitures de roulage, ¥y compris VOi-

§
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Gefes - Dulletin,
-9 18,

A

(. 93.) Koniglidyes Decret vom 4ten Suniﬁé 1812,
wodurd) die Rader mit fhmalen Felgen verboten,
und die Wnlegung von ABAgebriicen verordne
wird,

Wiv Hieronyinug RNapoleott, von Gottes
®naden und durch die Conflitutionen Konig von
Wefphalen, fransdfifdher Pring 2c. 2w

haben, in Crmwdgung, baf der Sebraud) der Réa
ber mit {dmalen Felgen und bdie abermafiige Bes
fradhtung der LWagen um Berderb der Heerfirafen
am meiften beitragens :

bag {don in ntebrerén $andern der Gebraudh der
SRiber mit breiten Felgen und ein beftimmies Ces
widt fir die Vefradiung der Fradtwagen gefeBlid) .
porgefdyrieben ift;
" auf den Weridht Unfeves Minifters bes Junern,
nad Anhdrung Unferesd Staatdrashes,
perorbuet und vevordnen:

Art. 1. Wom 1fen Tanuar 1814 4an aerednet )
foll der Gebrand) ber mit fhmalen Felgen verfehes
sen, und mit Kopfndgeln befdhlagenen Rader fur die
aum Fradtfahren beftimmten SBagen auf allen Deers
firafien bed Konigreidhd perboten fept. '

Ast. 2. WVon demfelben Beitpuntte an gevedynet;
ift bas Gewidyt bder Fradtwagen, mit Cinfd{uf ed
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tiire, chargement, ‘paille, corde, bache, est fixé,
draprés la largeur des jantes des roues, ainsi .

quil suit:
Le poids des charrettes el voitures a deux

roues me pourra excéder, savolr : ‘

avec des bandes de 7 centimetres .
’ de largeur, 1000 kilogt. (2,000 liv.)
» » bandesde 11cent 2,200 = (4,400 - )

. _ bandes de14 - 3400 - (6,800 - )

.. - bandes der17 - 4,800 - (9,600 - )
. - bandes dees - 6,800

Le poids des chariots et woitures a guatre
roues, he pourra excéder , savoir:
ayec des bandes de 7 centimeétres
de largeur, 2,000 kilogr. (4,0001iv.)
. bandes de 11 cent. 3,300 = (6,600 - )

- - bandesde 14 - 4,700 - (9.400 = )
+ - bandesder7 - 6700 - (33,400 - )
a2 = bandes de 25 - 8)700 < (177400 - )

Art. 3. 1l est accordé une tolérance sur le
poids ci-dessus fixé des charrettes et des chariots,

dans le cas ou les roues et les voittires seraient
surchargées de boue, et ou leur bachage et meme

leur chargement seralent imprégneés d’eau.
La tolérance sera uniforme quelle que soit la
largeur des bandes des roues: elle est fixée a
900 kilogr. (400 liv) en faveur des charrettes, et
& 300 kilogr. (600 liv.) pour les chariots.
Art. 4. Sont exceptés des dispositions des
articles précédens;
1° Toutes voitures de luxe;
2o Les voitures employées & la culture des ter-
res, au transport des réeoltes, des grains et du
bois, ‘et a Pexploitation des fermes et des mines.

(13,600 - )
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SBagens, ber Fradt, des Strohes, ber &tricfe und
bes WerbecPesd , nady BVerhdlinif der Breite der Kels
gen Ber Jdbder, folgendergeftalt feftgefests

Das Gewidt der Kavren und Wagen mit 3wel Radern
barf nicht fiberfteigen, wenn beren Béander efne Breite

pon 7 Centimeter haben, 1000 Rilegr, (2000 Pfd,)

Bander von 11 Centimeter 2,200 2 (4/400 -~
Bander vonrg ¢ 3,400 s (6802 =

. SBanber von 17 P 4800 z (9,600 - )
Bdnder voni 25 s 6800 ¢ (13,600 - )

Das Gewidt der Karren und Wagen mit vier Rébern
pavf nidht iberfteigen, wenn deren Bénder eine Breite
pon 7. Sentimeter haben, 2,000 Kilogr, (4,000 Pd.)

SB&nder von 11 Centimeter 3,300 7 (6,600 s |
WBandey von 14  # 4700 # (91400 ¢ )
Binber von 17 £ 6,700 s (131400 7 )
RBanber pon 25 z 8700 (17,400 # )

Art. 3. Anf dad oben beflimmte Gewidt bdew
QRarren und Wagen wivd in demt Falle etn Uebevges
wid)t (Folerany) geftattet, went pie Rader und WBas
gen mit Koth bedecft find, und wenn dasd Werdeck
aud felbft die Fradt vom Regen durdyndfit ift.,

Das Uebergewidyt bleibt fidy immer gleidy, tie
breit aud) die Nadbander feyn mpgen; e ift ouf
200 Kilogr, (400 Pfund) fite die Karren, und
auf 300 RKilogr. (600 Pfund) fiy bie TWagen fefts
gefeBt.

Art, 4, Bon den Berfiigungen ber poyfiehenben
Wrtifel find audgenpmmens ' .

1) alle Lurus - Wagen,
2) alle Wagen, welde gum Ackerban, su Ernbies

Getraides und Holzz Fuhren, jur Bewirthihaftung
ber Lanbgiiter und jum Berghas gebraucht werben,
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Art. 5. A partir du 1er octobre prochain, il
est défendu 4 tout ouvrier, sous peine d’une
amende de 20 francs, d’employer au bandage
"des roues de toute voiture quelconque des clous
4 prosse-téte, lorsque ces roues seront construi-
tes 4 neuf. Tout clou de bandes sera rivé a plat,
et ne pourra, lorsquil aura été posé a neuf,
former une saillie de plus d’un centimeétre.

Art. 6. Toutes voitures venant de I'étranger,
ou appartenant & des sujets Westphaliens, qui,
avant I'époque du 1°er janvier 1814, parcourront
les grandes routes, avec des roues & jantes de
la largeur spécifiée par larticle 2 ci-dessus, et
chargées d’aprés les poids déterminés audit ar-
ticle, seront exemptes du droit de chaussées,
dans toute I'étendue du Royaume, jusqua ladite
€poque.

Art. 7. Le maitre-charron qui, dans chaque
- département, aura, d’ici au 1 janvier 1814, con-
fectionné et vendu le plus grand nombre de
roues avec des jantes de la largeur de 14 a 25
centimétres , recevra, 4 titre de gratification, une
somme de 5oo francs, qui lui sera payée par
le Préfet, daprés lautorisation de Notre Mi-
nistre de 1'Intérieur.

Une gratification de 1000 francs sera accordée
au maitre- charron qui, dans le Royaume, aura,
d'ici 4 la méme époque, confectionné et débité
le plus de roues avec jantes dans les mémes di-
mensions.. ‘

Art §. Pour assurer l'exécution du présent
7 [} . . ’ 1
décret, des ponts a bascule, destines a peser les
voitures chargdes, seront €tablis sur les grandes

€ q411)

Art, 5. BVom beoorftehenben Tften ctober at
geredynet ift es fjebem Handrerfer, bet Bermeidung
ciner Gheldftrafe von 20 Sranfen perboten, Stai?h&ﬂﬂ
der, fir welde et pon MWagen fie aud) beftimm?
feyn migen, mit Kopfudgeln 3u§ befchlagen, wenngie
SRaber nen gemadt werden, Sedev Slagel’,_bam. 3 ;g
fdhlage Des Raves fell platt gem’acbt ey e[n6 ’ :;en
parf, wenn er neu eingefebt ift, nidyt mdzr ald ek
Gentimeter hervorfiehen. f e

Aypt. 6, Alle ausd dem %ué[at}b? ommenbde, °
eftphalifden Untexthanen 3ugehorige %qgen p n::elltft |
de vor dem 1ffen SQanuar 1814 Dt Heerftrafen ot
SKavern, deven Felgen oie tn vorfichenden Zt%n -
tifel Gegeichnete Breite baber, Gefahren, m;_nnéa‘e:
Berhaltniff bed im gedadyten Wrtifel beftimmte

" yoi ’ i3 3u bem angegebes
widtes befradtet find, follen bid 30 ‘
: :ex? Qeitpunfte im gangen Umfange Ded Konigreids

pom Chauffee: Gelde frel feyn. en tn jebem N
. 7. Derjenige SRabdemadjer, toeldyer 18 1ede
@g&iengnt,boa ieét an big jum Iﬁen' Saqum; -_13114, |
pte grofite Unzahl vou Ravern it Felgen Df u?t'
pis 25 Centimeter Breite verfertigt uwud vertd t
haben wird, erhdlt ol Belohnung die Gumme vo&)
00 Fronfen, weldpe thin von Dem fpmfectei)n% n )
porgdugiger Autorifation Unfered Minifterd ded ¥

nern; audgesahlt werden foll '

Gine Velohnung von 1000 Franfen foll bemjenigent
SRademadyer zu  Theil toerbett welder mm6 1?§td§’n :
pis zu bemfelben Jeitpunfte, im ganzent S mgg e;
pte meiften Rader mit Telgen pon Det angeqe eriets
‘Breite verfertigt und abgefeht haben wird, -

Ayt. g Um die Bollsichung ded gegenmwartigen

" Decreted 3u fichern, follen auf ben Seerfivafen Wi

acbriicfen (ponts 2 bascule) 3u dem Swede, §ie

| ‘ on , angelegt werden.
Quelle: Intepgatifsrtal "Westfalische Geschichte" / http://www.westfaelische-geschichte.de '{smd)twagen U miegep ¢ Gngeieq .
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La vérification du poids des voitures sera faite
gratuitement,

Jusqu'a’ Pétablissement des ponts i bascule,
les contraventions, relativement au poids du char-
- gement, seront constatzes par la vérification des
lettres de voiture. - '

Art. 9. Les préposés 4 la garde et au service .

des ponts a bascule, seront, ainsi que les pré-
posés aux barriéres, chargés de veérifier la lar-
geur des jantes, et, en cas de contraventions,
de les constater par des procés-verbaux.

Art. 10. A dater du premier janvi:s 1814,
tout roulier qui sera rencontré sur les grandes
routes avec une voiture a deux ou quatre roues
dont les jantes n'auraient pas la largeur fixée
par larticle 2, sera arrété au premier pont 3
bascule, ou 4 la premiére barriére ol la contra-
vention sera constatée,

~ 81 ce pont ou cette barriére sont placés aux
portes d'une ville, le roulier trouvé en contra-
vention sera traduit par-devant le tribunal de
police municipale, qui le condammera, pour la
premiere fois, 4 une amende de 50 francs. En
cas de récitive, les roues, dont les jantes n’an-

raient pas la largeur prescrite, ou dont le ban-

dage serait appliqué avec des clous 4 grosse téte,
seront bris€es en présence du Maire ou de l'ad-
joint, qui_en dressera proces- verbal, lequel sera
envoy€ par lui au Prifet qui en fera insérer
extrait dans les feuilles departemen:ales.

Dans le cas ot la voiture serait arrétde 4 un.
pont a bascule qui serait placé, dans un lieu
4 g - . -
isol¢, le roulier pris en contravention pourra

\
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Die Feftftellung e Sewidjts der Wagen foll une
entgeldlid) gefdhehen. ‘
MWis zur Anlequng der MWgebriicfen follen bdie Ues

Pertretungen in Racdfidt des Gewidtes der Fradt

burd) die Fradytbricfe ausgemittelt roerden,

Wet. o. Die sur Vewadung und zum Dienfte der
%ggigr{x?fen angeaf'te[[fen Officianten, fo 'wie biei Wege
geldz Ginnehmer find beauftragt, auf die Breite ber
Raver Ad)t su haben, und die porfommenden Ges
feGwidrigleiten durd) YProtofolle in Sewifheit 3u
feBen. " . e

et 10. BVom 1ften Januar 1814 an gerednet,
f‘u[[in;er I‘%md;tfu_b,rmann,;meid)gt auf ben .@eezﬁm:
fen mit einem Wagen mit zwei oder vler Rdabvern
betvoffen roird, deven Felgen nidyt die burdy den sztggn
Wrtifel beftimmee Breite haben, bel dev evfen 3 ;
gebrficfe ober bei Der erfren SB‘arri.ere _angcba[tcn , un
dafelbft die Contravention in Gewifheit gefeBt toerden,

Befindet fid) diefe Whgebriicfe ober diefe Barrieve
an befxt ‘»Ilgotfe:? einer Stadt, fo foll der auf .ber .@m;s
trapention Betroffene Fuprmann oor bdad Municipals
Polijei. Geridt geftellt, und bonpb‘tefe-m sum erften
TMale 3u einer Gelbfirafe von 50 Franken verurthetlt
werben, Jm IBicderholungéfalle follen bdie Raber,
beren Felgen nicht die porfdhriftdmdfige Breite haben,
ober beven Bander mit Kopfndgeln befdlagen find, -

* gerfdhlagen werden, und gwar in Gegenwart ded Maire

' Hehl I ' tofoli
der deffen Gehiilfen, welder barubef ein’ Pro
Zuefftebin ' un?) bieél bem Prdfecten nberfenden ;mxﬁ,
ber bafielbe anéjugdmeife in die DepartementalsBlats
ter einyiclen laffen foll, . }.

alls ber Tagen bei einer, an einem abgelegenen
Drgfe befinblichen, Wagebriicke angehalten wirde, fo
Eann ber auf ber Gontravention betroffene Fubhrmann

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://www.westfaelische-geschichte.de
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continuer sa route, mais seulement jusqu'a la
ville la plus voisine, qui lui sera’désignee par
un passavant délivré par le prépasé saisissant;
1a contravention sera jugée dans cette ville, con-
formément 4 ce qui est prescrit ci-dessus.

Dans aucun cas, le romlier trouvé en contra-
vention me pourra continuer sa route, quaprés

g'étre pourvu de roues de la construction pres-
crite.

Art. 11. Les contraventians relatives au poids
des voitures pour excés de chargement au - des-
sus des quantités fixées par le présent décret,
seront punies des amendes réglées par le tarif
suivant : -

L’excés de chargement de 20 myriagrammes
( 400 liv.) pour voitures a deux roues, et celui

de 30 myriagrammes (6oo liv.) pour voitures

4 quatre roues, sera considéré comme tolerance,
" et n'entrainera aucune condamnation;

L’excés de 20 ou'30 A 60 myriagr. (1200liv.) 25.&.

— de 6o 4 120 — (9,400liv.) 50
— de1go 4180 — (3,600liv.) 75
— de 180 4 e40 — (4,800 liv.) 100
— dee4o & 300 — (B,000liv) 150

et au-dessus de 200 — — 30Q

Art. 12, Le voiturier ou conducteur pris en
contravention pour excédant du poids fixé par le
Présent décret, ne pourra continuer sa route qu’a-
prés avoir effectué le payement de Pamende et
déchargé sa voiture de T'excédant du poids qui

aura €t€ constat€; jusques-la ses chevaux seront

C415)

gwar feinen TBeg fortfeBen, aber nur bid suv ndds
ften Stabdt, die ihm in efnem Pon dem Officionten
welder ihn angehalten hat, auésgﬁeﬁenbex} Paffiers
fdheine su begetchnen ift. S diefer Stabdt wird fodann
Sber bie Gontravention, - auf die oben vorgefdhriebene
ife erfannt. : ;
S{Bgt? ¥einem alle Tann Der auf einer Contravention
Betroffene Fuhrmann eher feinen ?IBeg foftfe@»en, a(_é
pis er fih mit por{driftdmafigen Ravern twerfes
hen hat. ‘ o
Aet, 1. Die Contraventionen in Rackfidt bes
Geridyts dex IBagen, wegen eine$ Uebermaafied (i%ets
WBefradytung, weldyes die dnedy dad gegenwartige Des
cret beftimmten Quantititen nberftcigt, foflen mit
pen im folgenben Zavif angeorducten Selbjtrafen
eahndet tverden.
8 %inb Tagen mit oo Radern nuy um 20 Mys
riagramme (400 Pfund) , und Wagen mit vier }R&:
dern uue um 30 Mpriagramme (600 Pfundj ibers
Yaben, fo foll Dies al8 Folerans ange(elgeln’mejrben ,
and Feine Beftrafung sur Folge haben. Die Gelds
ftrafe ift bag%gen, wenn das Uebermaaf der Bes
vadtung betrdgt: _
'Lor:b 20 o%er 30bis 60 Myriagr. (1,200 Pfund) 25 9}:,

z 60 bid 120 ’ (2/40Q * ) 50
£120 bid 180 s (3600 = ) 75 #
#2180 bid 240 s - (4800 7 Jioo 2
5240 big 300 2 (6,000 =z )I5Q 3
und fiber 300 - ¢ : 3Q0 s

Art, 12. Der auf einer Sontravention tegen
fibermafiiger, 0as purd) Das gegenmwdrtige Decret
feftaefete Gericht fiberfteigenden Fradt, betroffene
Kradtfahrer ober Suljrmann, darf feinen AWBeg nidht
eher fortfegen, al8 pis er die Geldftrafe witklid) evs
fegt und bie confiativte Ueberfrad)t abgeladen hat.
Bis bahin follen feine Plevde gepfandet wab auf feine

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://www.westfaelische-geschichte.de
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tenus en fourriére a ses frais, & moins quil ne
fournisse bonne et valable caution.

Art. 13. Tout roulier ou conducteur qui, pour
éviter depagser au pont a bascule, se detournersg
de sa route, sera’tenu, sur la réquisition des

préposés, de la Gendarmerie, ou autres agens

qui surveillent le service des ponts a bascule,
de conduire sa voiture pour étre pesée sur ce
Bont. ‘

Art. 14. Toutes les contraventions contre les
“dispositions du présent décret, a quelque somme
que les amendes puissent monter, seront portées
{)ar-devant le tribunal de police municipale du
ien ou elles auront été constatées, pour y étre
jug€es incontinent et sans formalités ; les déci-
sions de ce tribunal seront exécutées provispire-
ment, sauf Pappel aux tribunaux correctionnels,
8l y a lieu; et les amendes quil aura pronon-
c€es seront versées dans la caisse des percepteurs
€lémentaires des contributions indirectes, ‘

Art 135. Les préposés aux ponts a bascule et
aux barriéres ne pourront étre distraits ni dé-
placés de leur bureau, pour poursuivre les con-
traventions ; Ils ne seront tenus que d’adresser
aux Commissaires de police, ou a l'adjoint dn
Maire, faisant fonctions de Ministére public pres
les tribunaux de police, les proces-verbaux con-

gtatant la contraveniion.
{

Art, 16. Les Préfets, et, sous leur jngpection,
- les Sous- préfets et Maires, les Ingénicurs civils,

(417)

Rofte ) ‘ 5 er bins
Roften anfgeftallt rerden, e rodve benn, baff er b
geidjende und giiltige WBirgfdaft beftellte.

Cet. 12, Sever Fradifobrer ober Fubrmann,
:’-ve‘llsz: / uust 5;1? Wéhgebricke andurveidien, fidy von
feinem Wege abenbet, foll gehalten fepn, auf bie
an thn von ben Worgefehten Der %&ge{grut'fe’ , ober
anberen den Dienft derfelben beroacdhendett Dfficianten,
ober pon der Gendarmerte erlaffene Unfforderung,
nady der Thgebricke gu fahren, um bafelbft feiunen

SIEagen oiegen 3t laffen.

Art. 14, Ulle Ucbertretungen der Worfdyriften
bed aegemg&rt(gen Decreted ’fol[en, 3u wgld)er @ums
me audy die Geldftrafen fidh Be,,[mffen ‘mﬁgen, sur
Cognition Desd mhmici;za[ s Polizei - Geridits  bes
Orts, wo bdlefelben in @)emtﬁb‘eit’ gefeBt worben find,
gebradit werden, und dicfes Geridyt foll davitber anf
ber ©telle nud ofhne Formalitdten erfennens bdie Cnts
{detdungen deffelben follen proviforifd) in Bollsiehung
gefeBt werben, mit Borbehalt der Appellation an
bie Gorrections:Tribundle, wenn biefelbe sulaffig iﬁf
Die Geldftrafen, welthe das Geridit exfennt, fo[{cn
in bie Gaffe ber Glementar:Crheber Der indirecien
Stenern efngegahlt werben,

Art, 15, Die den %&gebrﬁf&n und bden WBars
vieren porgefeten Officianten dirfen von {hrem Bia
yeau weber abgerufen werden, nody fid) davon ents
fexnen, um Sontraventionen 3u bgrfotg.en. Sie find
nue {duldig, Dden Polizets @ommfﬂarten ober ben
bas Umt ded @taaté:%nma!té‘ Be} ben Municipals
Polizel - Geridjten verfehenden @efguffen bes S_Jtatrg,
dte Protofolle sufommen ju lafjen, rodurd) die Sons
travention in Gewifiheit gefest wird,

Art, 16, Die Prifecten, und, unter deven Aufs
fidgt, dfe Unterprafecten und Maires, die Civil:Fns

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://www.westfaelische-geschichte.de



C 413 )
et tous préposés sous leurs ordres, les Officiers

de Gendarmerie, les Commissaires -gé€neraux et
particuliers de police, sont chargés de tenir la

main 4 'exécution des dispositions contenues au .

présent décret.

Art. 17. Nos Ministres de la Justice, de I'In-
térieur et des Tinances sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent
décret, qui sera inséré au bulletin des lois.

Donné cn Notre Quartier - général a Varsovie,;
le 4 juin 1§12, la sixitme année de Notre regne.
Signé: JEROME NAPOLEON.
Par le Roi. R
n absence du Ministre Secrétaire d’Etat,
Le Ministre de la Justice
Signé: SiMEON,
Certifié conforme:
Le Ministre de la Justice,
sIMEON,

Car9)
qenfenys und alle unter beven Befehlen frehendben fs

<

fictanten, bdie Officieve der Gendarmerie, bie Genes
rals Polizels Commiffarien und ’bte Polizei = @?m’
miffarien in Den Gommiinen, find beauftragt, iber
bie Wollziehung der in Dew gegentodrtigen Decrete
enthaltenen Borfdriften 31 halten.

Art, 17. Wnfere Minifter dev Suftiz) des Sunern
and ber Finangen find, ein jeber in fo weit 8 {hn
betrifft, mit e Bollsiehung Ded gegeqm&rt}_ggn Des
cretes, weldes in das Gefesbulletin eingeridt wers
den foll, beanftragte

Gegeben in Unferem Danpt:Quartier gu Warfdau,
am gten Juniud 1812/ im fedysten Fahre Unfever
Regierung.

Unter{dyviebens @ic:om)mus Rapoleon.
’ Nuf Befehl bes Kdnigs.
%n Ubwefenheit ded Minifters Staats : Secretair,
Der Juftizs Minifer,
unterfhrichen ; Simeon.

s gleidhlautend befcheiniget -
Der Juftig-Minifter,
Simeoh,

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://www.westfaelische-geschichte.de
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